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10 JUNIO 1927

— PERO { QUE TIENES DENTRO DEL ZAPATO QUETANTO TEDUELE ? jUN CLAVO ¢
— NO, ELPIE.
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(Conclusidn.)

por todas partes. Preparémonos a afrontar valerosa-
mente los peligros y confiemos en que algin dia ve-
remos de nuevo nuestras montaas.

Habiendo desobstruido el sotechado, que estaba
ocupado en parte por la lena acumulada por los dos
chicos, el minero lo demolié para reforzar de nuevo el
techo con aquellos palos.

Ayudado de sus hijos, que se deshacian para mos-
trarse dignos de él, apuntalé las vigas, las paredes y
hasta los marcos de las ventanas y de la puerta.

Asegurado por esta parte, dividié los viveres en las
raciones precisas para que
no les faltasen antes del des-
hielo, y lo mismo hizo con el
forraje, pues le convenia en
extremo conservar las cabras
para tener siempre leche.

Y el minero y los dos mu-
chachos empezaron una ver-
dadera vida de Robinsones
en compaiia de sus cabras,
sepultados en una masa de
nieve tan enorme como no
es posible imaginarse.

Los primeros dias no ha-
bian estado libres de temo-
res a causa de los continuos
crujidos de los entramados,
pero después habian llega-
do a habituarse a ¢llo.

Para epganar el tiempo
mejor, todos trabajaban.

Gurko, habil en muchas
cosas, como suelen serlo los
campesinos rusos, prepara-
ba herramientas, trabajaba la
madera, curtia las pieles acumuladas durante el verano
0 preparaba nuevos vestidos para sus hijos con las ca-
lientes pieles de los osos; Nicolas, mas diestro que su
hermano, ayudaba a su padre en todas aquellas tareas y
se ocupaba de la cocina, mientras Miguel, demasiado
pequeno para ser iitil a la familia, se entretenia domes-
ticando a las cabras.

Los dias transcurrian bastante alegres para los po-
bres sepultados. Lamentabanse sélo de la extraordina-
ria humedad que reinaba en la cabaia, producida por
el calor de la estufa.

La nieve, disolviéndose en torno de la choza, dejaba
gotzar abundantemente el agua a través de las rendijas
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del techo mojandolo todo,incluso la cama de los chicos,

Excepcion hecha de este inconveniente, absoluta-
mente irremediable, la vida no era demasiado triste
para los sepultados en vida; de vez en cuando experi-
mentaban verdaderas angustias: cuando el huracéan so-
plaba en los montes.

Aunque se encontrasen bajo la nieve, los mil ruidos
producidos por el huracan llegaban claramente a ellos.

Oian los ruidos lejanos de los aludes y a veces los
rugidos furiosos del viento siberiano.

Entonces las vigas de su casucha, bajo las sacudidas
incesantes, producidas por
otras masas de nieve rodan-
do de las cumbres, crujian
ligubremente y las paredes
oscilaban, poniendo livido
al minero.

A mediados de febrero,
después de dos largos me-
ses de cautiverio, la cabaia
que hasta entonces habia re-
sistido al enorme peso, em-
pezd a dar, una manana, sig-
nos de hundimiento.

Una de las paredes habia-
se curvado amenazadora-
mente, y unas cuantas vigas
podridas por la humedad,
estaban a punto de caer.

~—Padre —dijo Nicolas,
que se habia dado cuenta de
ello el primero—, nuestro
fin se acerca. La cabaiia no
resiste ya.

—Debemos intentarlo to-
do para huir —contesté el

minero con voz angustiada—. No 8é si mafiana nuestra

isba estard en pie. Si aprecias la vida, ayidame, hijo
mio, y tratemos de abrir de nuevo la galeria.

El peligro aumentaba. El techo y las paredes segufan
crujiendo y las vigas se movian.

Afortunadamente la galeria excavada dos meses an-
tes por el minero no se habia cerradc. Antes al contra-
rio, habiase formado una especie de béveda de hielo,
impidiendo que la nieve de encima cayese.

El minero, ante el temor de una catastrofe imprevis-
ta, hizo que Miguel y las cabras saliesen al sotechado,
que parecia estar en excelente estado, colocando alli
las provisiones y todo lo que tenian de valor. -
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—Apresurémonos, Nicolas—dijo—.
Este es el momento de mostrarte todo
un hombre y de trabajar como tal.

Metiéronse los dos en la galeria, llevindose picos y
palas y atacaron con fuerza la helada capa que parecia
envolver toda la casucha.

El chico pequeno, con una espuerta, llevabase los
pedazos de hielo, acumulandolos bajo el sotechado a
fin de que su padre y su hermano pudiesen trabajar
mas libremente.

Cuando después de varias horas de trabajo volvie-
ron a la isba advirtieron con grandisimo terror que
‘el techo habia empezado a \ AR
ceder y que las paredes se
habian doblado mucho.

La casucha no resistia ya,
a pesar de su solidez, el
enorme peso.

Estaba a punto de hun-
dirse, dejando a aquellos
infelices sin refugio.

Hasta las cabras daban se-
nales de inquietud, balando
insistentemente y tratando
de refugiarse en la galeria,
no obstante los esfuerzos de
Miguelito.

—No contemos méas con
nuestra casa —dijo Gurko—.
Es cosa perdida.

—¢Y si se hundiese y no
pudiésemos proseguir nues-~
tro trabajo, qué seria de nos-
otros? — pregunté Nicolas
con voz alterada.

—Trabajemos, hijo —con-
testé6 evasivamente el po-
bre padre, echando una mirada desesperada a sus
dos hijos.

Estaba a punto de atacar de nuevo la masa de hielo,
cuando un ruido espantoso le detuvo.

La ®asucha habia cedido y la enorme masa de nieve
habiase precipitado a través del techo hundido, sepul-
tandolo todo.

Sélo el tejadilio, por un verdadero milagro, habia
resistido, salvando de una muerte segura a Miguel y a
las cuatro cabras.

—Padre —dijo Nicolas—, estamos perdidos.

Gurko no habia contestado.

Agachado hacia el extremo de la galeria, escuchaba

\ w mian+ ~
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atentamente. Le parecia haber oido un rumor sordo
encima de su cabeza.

—Padre —pregunté Nicolas—, Jqué escuchas?

—Oigo ruidos —dijo el viejo.

—Parece que con unos picos golpean la masa de
hielo.

—¢:Vendran en nuestro socorro?

En aquel momento los desdichados oyeron clara-
mente los ladridos de un perro.

Gurko lanzé un grito.

—iNos buscan!

Un momento mas tarde, a traves de la masa helada,

oy6 una voz que gritaba:

—¢Estais vivos ain?

—¢Quienes sois? ¢Os en-
via Dios? —pregunté el mi-
nero con voz temblorosa.

—Somos montafieses de
Karsoff —contesté la voz
de antes— que venimos a
SOCOrreros.

—[Gacias, Dios miol Lle-
gais a tiempo de salvarnos
—contest6 el minero.

Un momento mas tarde
parte de la masa helada caia
con estrépito, sepultando en
parte al minero, a Nicolas
y a Miguel, y unos hombres

. aparecieron a través del
agujero.

Eran ocho montafieses de
Karsoff. Avisados por unos
cazadores de osos de que
la cabana habia quedado
sepultada por los aludes,

s hacia ya cuarenta horas que
trabajaban encarnizadamente para libertar a aquellos
desdichados, y, como hemos, visto habian llegado a
tiempo. Y

Al advertir que el monton de nieve habia descendi-
do, redoblaron sus esfuerzos haciendo una galeria obli-
cua, y habian logrado romper la iltima capa de hielo.

El minero y sus dos hijos, milagrosamente salvados,
pocas horas después recibian las mas afectuosos cui-
dados de los habitantes de Karsoff, que acudieron en
masa a su encuentro.

FIN
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{Continaacion.)

Mop, que le habia seguido con aquella habilidad adqui-
rida en la practica de su antiguo oficio, pardse a su vez
ocultandose tras un ribazo sin perder de vista a Flaxman;
vidle después acercarse a un arbol de chinchona, examinar
el tronco y llevarse luego una mano a la boca.

Opyése un silbido bajo las sombrias arcadas de la selva,
{ algunos instantes después otro igual responder a lo
ejos.

—Oh! joh! —murmuré Mop acariciando la culata del
revolver—, verdad es que no se puede venir a este pais
sin dar en €l con algiin gran misterio.

jAh, sefior Flaxman, con qué gusto os retorceré el pez-
cuezo dentro de pocol

Flaxman, como si hubiese oido el soliloquio del ex-
ladrén, miré en derredor con ojos escrutadores, pero, no
advirtiendo nada digno de sospecha, se interné resuelta-
mente en el bosque.

Mop no era hombre que abandonase una partida por
peligrosa que fuera, a la primera dificultad, asi es que se
deslizé tras él, pasando de un tronco de arbol al otro, aga-
zapandose con admirable prontitud al mas leve rumor,
arrastrandose a veces por entre las altas yerbas como un
verdadero salvaje.

De pronto sofocé un grito de estupor. Flaxman habia
desaparecido. No se oian ni sus pasos ni el roce de su
cuerpo con los arbustos que cubrian el ‘terreno.

El mas profundo silencio reinaba en la selva, y la débil
luz que penetraba por entre el follaje iba acabandose, pues
se acercaba la noche.

: Mop sintié que un escalofrio recorria todos sus miem-
ros.

— [Cuerpo de mil javaneses asados! —refunfuiié miran-
do en derredor y sacando sin mas consideraciones el re-
vélver—. Ese demonio ha desaparecido como en un simple
juego de prestidigitacién, y yo...

e interrumpi6 para mirar hacia arriba, pues le p?recié'

haber oido un ligero silbido, sintiéndose al mismo tiempo
oprimidos los brazos contra el cuerpo por un lazo corre-
dizo, delgado como un bramante, pero fuerte como un hilo
de acero.

Dié un grito de sorpresa y de rabia, e intenté romper
aquel lazo de seda que le sujetaba; un dolor agudo le
arrancod otro grite, esta vez de angustia, y al mismo tiem-

o tres hombres medio desnudos, negros, delgados, pero
uertes, se le echaron encima, saliendo de invisible escon-
dite, le agarraron por los hombros y por las piernas, le
amordazaron, le ataron con maravillosa presteza, luego le-
vantéronle y poniéndosele sobre los hombros como un saco
de trapos, desaparecieron del mismo modo que Flaxman.

Mop no habia tenido tiempo de rehacerse ni de proferir
una palabra,

Habiase limitado a hacer esta profunda reflexion:

—ISi no me equivoco, estoy perdidel

FIN DE LA PRIMERA PARTE

SEGUNDA PARTE

EL ULTIMO ROBO DE MOP
1
EL SUBTERRANEO DE LA SELVA

UNQUE la situacién en que Mop se encon-
traba habia de parecerle inquietante, no
por eso habia perdido su sangre fria, ni
aquel poco de estoicismo que manifesta-
ba en toda circunstancia dificil.

Es verdad que ignoraba en qué manos
habia caido, pero un secreto instinto le
hacia adivinar que esta vez la cosa era

ﬁ!ave. gravisima, y que le costaria mucho trabajo salir
ien.

Esto le habia inducido a formular la profunda reflexion
con que ha terminado la parte precedente de nuestro rela-
to; y aun se habia apresurado a ahadir mentalmente:

—|Bah!; no esti todavia muerto el que se da cuenta de
que puede estarlo... Ademis de que yo tengo une piel muy
dura y que me sienta muy bien.

Durante este soliloquio, Mop habia notado que sus
opresores le conducian por un subterrineo, del cual no
podia apreciar ningin detalle a causa de la completa os-
curidad que le rodeaba.

Al cabo de algunos minutos de camino, hirié sus ojos
una viva luz que se reflejaba en una pared himeda y bri-
llante y oy6 un murmullo de voces que parecian salir de
las entranas de la tierra. g

De pronto dos sombras humanas se irguieron ante los
hombres que transportaban a Mop y dos bayonetas cala-
das en sendas carabinas despidieron algunos brevisimos
destellos.

—iCentinelas! —murmuré el ex-ladrén, distinguiendo
las dos sombras armadas, y después, oyendo palabras pro-
feridas en una lengua extrana para él, anadié:

(Continuard en el nimero proximo.)
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LOS HIJOS DEL AIRE. Cuatrotomos.
EL FALSO BRACMAN. Cuatro tomos.
LA CAIDA DEL IMPERIO.

CADA TOMO

Cuatro tomos. 1,25 pesetas.
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—Dime, mi queride buho, ¢ti no has sentido nunca deseos de
hacer un viaje a otro planeta?

—|Qué duda cabe, amigo Chonén! Mi sabiduria ha sentido mu-
chas veces la impaciencia de conocer cosas nuevas, De todo cuanto
en la Tierra existe, sabemos, poco o mucho, pero sabemos algo. En
cnmt‘bio, de la vida de otrés mundos no conocemos nads, Esta igno~
rancia hace que muchas veces dejemos viajar a nuestros pensamien-
tos en alas de la fantasia y lleguemos a sentir el vértigo de lo des-
conocido. dQuién no habra sofiado con hacer un viaje a la luna?

; ‘-—[_Si yo tuviera alas como tid, ya hubiese intentado una excur-
sioncita por esos mundos del firmamento.

—Con estas pobres alas, amigo Chonén, no podrias hacer mas de
lo que yo hago. Te tendrias que resignar, como me resigho yo, & no
poder salir de este planeta. !

—Nbo lo creas. Yo hubiese ya remontado el vuelo hace mucho,
tiempo, y a estas horas puede que me conociesen en todos esos
mundos que vemos brillar.

—No digas tonterias, Chonsn. Eso que ti dices ni es posible ni
podra serlo nunca.

—No sé por qué.

—>Si lo supieras no hablariss asi.

—Necesito que me lo expliques para convencerme.

—Siéntate y escucha. Son muchas las razones por las que no po-
demos pensar en serio en la posibilidad de hacer un viaje a un mun-
do distinto del nuestro. Ni siquiera al més cercano, que es la.Luna.

—ﬁQué distancia nos separa de ella?

—No llega a quinientos mil kilémetros.

— oY a esto le llamas cercano?

- Comparando esta distancia con Ja que nos separa de los demas
astros, estamos cerquisima de la Luna. Es una distancia tan relati-
.vamente insignificante, que si pudiéramos situarnos en cualquier
otro planeta, veriamos a la Tierra y a la Luna completamente uni-
das, Eu cambio, para ir de la Tierra a Mercurio, por ejemplo, nece-
sitarias miles de afios cor.iendo & una velocidad igual ala de la luz.

—Lo cual no es posible, gverdad, buho?

—Desde luego.

—Bueno. Pues renunciemos a ir a esos mundos tan lejanos y va-
mos a conformarnos con planear un viaje a la Luna.

~Tampoco es posible. Aparte la distancia, hay otros factores
que se oponen a la realizacién del proyecto.

—¢No podria intentarse ahora que es posible viajar por el aire?

— Para viajar por el aire lo primero que hace falta es aire, no
te parece?

—Naturalmente.

ORRESPONDENC:
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—Pues la capa de aire que envuelve la Tierra alcanza sélo uno
miles de kilémetros, Quiza no llegue a diez mil. Pasada esta capa
ni el hombre podria respirar ni las aspas de las hélices del aeropla-
no tendrian en dénde apoyarse.

—¢Y no podrian llevarse unos aparatos generadores de aire?

—Suponiendo que ello fuese posible; estos aparatos reventarian
como bombas en cuanto no pudieran resistir la presién atmosférica,

—¢Y si nos disparasen en el interior de un proyectil, como planed
el novelista Julio Verne?

— Ni habria fuerza capaz de lanzar el proyectil a tal distancia,
ni seria posible resistir el choque que habria de sentirse en el inte-
rior del proyectil en el acto de ser disparado. Ademés, en cuanto
saliese del radio de accién de la gravedad se quederia inmévil en
medio del firmamento,

—Estas destruyendo una por una todas las ilusiones que yo tenia
de que algin dia pudiésemos comunicarnos con otros mundos.

—Eso ya es distinto, curioso Chonén. Hacer un vikje interplane-
tario es cosa que esta lejos de toda posibilidad; pero establecer una
comunicacion por mediq de senales es empresa perfectamente posi-
ble. Si en los otros planetas hay, como se supone, habitantes y dis-
ponen de medios cientificos tan poderosos como el telescopio, no
es aventurado suponer que llegara un dia en que pueda establecer-
se.un cambio de senales entre distintos mundos.

—Pero jcomo?

—De modo no imposible: Si en Marte, por ejemplo, hay habitan-
tes, es de suponer que por ser un mundo més viejo que la Tierra,
estén en un grado ge progreso muy superior al nuestro y posean
potentes aparatos de 6ptica en sus observatorios. Quiere decirse
que si hiciésemos desde nuestro planeta sefiales luminosas de am-
plisima extension, las verian perfectamente y obtendriamos de ellos °,
la contestacion, también. por medio de senales. :

—[Qué bonito serial gﬁerdad?

—Hay quien supone, y quizé no esté desprovisto de razon, que
esas lineas rectas que se ven en Marte no son, como se dice, cana-
les, sino grandes caracteres o signos trezados para llamar nuestra
atencion,

—Entonces estarin esperando que les contestemos.

—De ser cierta esta hipotesis, esperaran con impaciencia nuestra
respuesta.

—Pues hay que contestarles, querido buho. ¢No se te ocurre
nada para conseguirlo?

—A mi nada. &Y a ti? I

—Tampoco. Vamos a consultar el caso con Paco Morronguis.

—Vamos alla.

fa 3

Los Pinochistas que me escriban para que les conteste en esta CORRESPONDENCIA tendrdn que es-

perar las respuestas unos tres meses (o mds

que es necesario enviar el original a la imprenta para que recibdis la Revista sin retraso. Los que tengan
prisa i deseen que les escriba en carta particular, deberdn enviar con la suya cincuenta céntimos en sellos.

Josefina Elcarte.—A juzgar por la fecha que me indicas deben estar tus di-
bujos para salir de un momento & otro. Recuerdo perfectisimamente 1a refe-
rencia que me haces de todos ellos. Recuerdo «La Granja de Pirulas, «<La
mufiequita de Anitas, <El pdjaros, todo, todo lo recuerdo y por clerto con
mucho agrado, porgue eran unos lindisimos dibujos. No tc quepa duda que
estdn ysdpam salir. Una poquita de paclencia nada mis, y muchos y fuertes
abrazos de tu Incondicional amlig.

Sebastidn Martin de Rojas.—No es posible publicar la originalisima his-
torleta que me mandas con tan enorme cantidad de texto. Yo creo que es fi-
cl] reducir la extensién de la leyenda; pero esto yo no lo puedo hacer. No
dispongo ni de medio segundo de tiempo. A ti, gue tan dispuesto te muestras
en tu mnfnlﬁca historieta, te serd cosa sencillisima, Mdndame nuevo texto
¥ la publicaré en ml Revista. Tuyo slempre. :

Lucin Armengual.—Me envias seis dibujos lindisimos con un solo cupén.
Si no hublese tantisimos Pinochistas 'que esperan ver sus trabajos en las co-
lumnas de mi Revista, podria publicdrtelos todos; lgervo precisamente para
satisfacer a todos por igual acordd el Gran Consejo Pinochista exigir a cada
trabajo su correspondiente cupén, ¥ yo tengo que obedecer este acuerdo. ;A
qué dibujo quleres que adhiera tu cupén? ; eslpem los cinco cupones restan-
te%mmi los podré publicar todos? Tiencs 1a palabra. Abrazos.

ano é)elgl.—Sl:nto muchisimo no poder satisfacer wus deseos de ver
puklicados tus curlosos trabajos. Tanto las charadas como los jeroglificos son
pasaticmpos que no encajan en Ia seccién de Colaboracién Infantil, Enviame
dibujas; pero con su correspondlente cupdn cada uno; y asi los publicaré en
mi Revyista ue Enedas satistacer esos vehementes deseos que dices slen-
tes. Te envio cordial 05 Abrazos.

ntamient

4

haya agl idn de cartas) por la anticipacidn con

Joaquinito Menéndez.— Es una verdadern ldstima que yo no sepa chinos
pero no me negards, querido Joaquinito, que ¢s mas ldstima que td no
(0, mejor dicho, no quieras) hacerte entender de tus conciudadanos. [Vaya
tarjetita postal que me has enviudo! Gracias a que el dibujo que has hecho
en ella se entlende en todos los Idiomas y en todos resulta preciosisimo, Se
publicara en cuanto sea posible. Te envia un fuerte abrazo en el mds puro
castellano tu incondicional,

Marujita Felit Gutiérrez.—Celcbro tu buen gusto que has acreditado ha-
ciendo gue tu cocinera te preparase un plato de judias estilo «Pirulas y otro
de natillas «Don T'urulatos, de acuerdo con las instrucciones dadas en mi Re-
vista, jComo que cstin de rechupcte! Con tu carta han Hegado los preciosos
retratos de tus lindos hermunitos. Son tres Plnochistas guapisimos, Verds
como dicen lo mismo que yo todos los lectores de ml Revista cuando los vean
en sus piginas. Muchos y fuertes abrazos.

Hernando Quijano.—Maravillosos tus dibujos, pero no pueden publicarse
porque estdn hechos a liplz. A no ser por este inconvenlente hublesen apa-
recido en ml Revista. Mdndame otras cosas, pero con tinta. Tuyo,

7~
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=NO LE TIRO.CoOMO
POR AQuUi NO SEVE
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~PUES AHCRA
va AWVER ESE
LO QUE ES BUE-
NO.
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HACE UN MOMENTO
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iCOMPRENDERAS,ANITA,
QUE EN ESTE COLEGIO NO

PUEDES CONTINUAR.
AT QU E MARANA MISMO
SERAS ENVIADA ATU CASA!

I

1ANT AN iHADA
MmasS QUE CON -
TRATIEMPOS
DESDE QUE ES-
TOY EX ESTECO-
Leco!

1Y ELPADRINO QUE ES-
TABATAN ORGULLOSO
DETENERMEEN ESTE
co\_(-_\c-,lo DETANTO
POSTIN!|BUENOSE
UA A PON ER'CUAH"
DO LO sSEPA!

iMIRALAS ATODAS PATINAN-
DO', jELwLAas HANSIDO SIEMPRE

RICAS Y HAN TENIDO FAMIUA!

1ELLAS SON seﬁomTﬁs,w YO
. .+-UNADESGRACIADA!

- -

Ayuntamiento de Madrid

O
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IHE ESCRITO A TU PA-
DRINQ,PERO AUN NO HA
CONTESTADO! AQU\ NO
PUEDE HHE$R MAS QUE
GENTE ARISTOCRATA Y
TU,NI SIQUIERACONOCH
- TEATUSPA-
“ DRES

|NO ES QUE ME DUE-
LA MARCHARME DE
AQUY,PERO ME DUE-
LESABERQUE HE
FRACASADO!

1CLARO QUE AUNTAR-
DARA ENSABERLO POR-

UE ESTA MUY LEJOS
DE AQUI!

iPERO YO HO SOY SU IGUAL,
S0MOS DIFERENTES, PELU-
CHO! |PERO NOME CAM-
BIABRA c.c‘m HINGUNADE
ELLAS G

I,

/)

@ iy AR A A
= | e “NRGGey, TS e

IEXPULSADA jHAS
VISTO,PELUCHO?
NOS PONEN EH LA
CALLE.CLAROQUE
EL PADRINO NO CON-
TESTA PORQUE ES-
TA CAMING DE

CHINA

iBUENO; YA QUE NOS ECHAN
DEAQUI,NO HARE CASO A
ESEMEQUETREFE DE |NS-
PECTORY[NOTE ATARE YA

I MAS PELUCHOI

i

7/ QUE |DIOTAS!
{HADA MAS QU
PORQUE NOHE
S1DO RICA AN-
TES ME ECHAN
DEL COLEGIOf

-,

|ME ALEGRO DE SER DIFE-
RENTE; LA GEHTEQUE VA~
LE ©C QUE LLEGA A SER,
ALGO ES DIFERENTE DE
LOS DEMAS] -
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% RA Juan Simpena mozo guapote, de ros-
oy tro simpatico y mirada franca, que dis-
"?’ ) frutaba de la general estimacién por su

@ genio decidor y alegre y su deseo de
'*‘v.; complacer a todo el mundo.

{ ™% En la aldea no se habia conocido otro
uclnejante En todas partes se le disputaban, prodi-
gandole toda suerte de agasajos.

De alegre y dicharachero se convirtié en triste y
taciturno, buscaba la soledad y no habia medio de
sacarle del cuerpo media docena de palabras. Cuando
recuperé su buen humor, un amigo le

»—Bueno, pues te lo diré.

»Y con aire misterioso afiadié el mago:

»—Para hacer buen café hay que poner poca agua
y mucho café. Ya sabes que te he prohibido revelar
este secreto, bajo pena de que te salga un grano en el
cogote que te dé que rascar durante cuatro meses.

»—Pues no pase usted cnidado, sehor mago, porque
ese secreto lo saben aqui hasta los escolares que no
han pasado de la cartilla,

»—Pero lo sabran en secreto. Volvamos ahora a lo
del tesoro. Una vez que hayas encontrado una cajita
de hierro, saca de ella tres granos de

pregunté la causa de sus pasadas pre-
ocupaciones, y Juan le contests lo si-
guiente:

— Acababa de leer uno de esos
cuentos fantasticos en que se habla de
inmensos tesoros encontrados por me-
diacién de poderosos conjuros o de
varitas magicas, cuando me quedé dor-
mido. '

»lmpresionado sin duda por la lec-
tura, soné.

»Un viejo de luenga barba blanca se
me aparecio.

»Llevaba un cucurucho muy alto en
la cabeza y vestia una tinica salpicada
de estrellas de oro.

»—Toma,muchacho —dijoelviejo, y
sacé un pelo de un estuche—; con este

sal que estan encerrados en un trozo
de papel de fumar; los echas al fuego,
procurando que no te salten un ojo al
crepitar en la lumbre; dices tres veces
agilimdgili. A la tercera vez me veras
aparecer como mayo florido y hermo-
so, llevando en las manos un saco
lleno de oro y brillantes. Partiremos
esta fortuna, y ambos seremos riquisi-
mos, tanto, que hemos de dar envi-
dia a los méas poderosos de la tierra.

»Callé un momento el mago, se ras-
c6 la frente como si se olvidara de
algo y, después de toser y estornudar,

e dijo:

» — Adiés, muchacho; hasta que nos
veamcs.

»Y se desvanecio la visién.

talisman se te abriran las entranas de
la tierra para mostrarte los tesoros que contienen. Ve
al huerto y alli cava hasta que encuentres las ins-
trucciones para que hagas uso del amuleto que te
deje. Yo soy el mago Comealfalfa, uno de los mas
discretos que ha conocido el mundo. Desde que
eché los dientes me dijeron que tenia gracia para la
magia porque me sali6 una muela encima de otra y
tengo en la campanilla pintado un cuatro de copas.
Después de los siete anos fui nigromante en canuto y
hacia cosas verdaderamente sorprendentes. Figirate
que con leche y pan hacia sopas, y con cacao y aziicar,
chocolate. Y ya que hablamos de cosas de cocina, voy
a revelarte el secreto arabe para hacer buen café, mas
con la condicién de que no lo reveles a nadie jamas.

»—Hombre, si —exclamé—; precisamente deseo
mucho saber cémo se hace el buen café. Aqui, en el
pueblo, sc toma como café los cacahuetes y las casca-
ras de castana.

»Me desperté sobresaltado y me
encontré que, en efecto, tenia en la mano un pelo,
y no dudando ya de mi bueua suerte, empuié la aza-
da y fui al huerto en busca de las instrucciones del
mago.

>Cada vez que el instrumento tropezaba en algtn
objeto duro, eran de ver las ansias y los trasudores
que me acometian,

»Aquello era un suplicio continuado.

»Las cosas que encontré no son para dichas: un
pedazo de cantaro, una fuente rota, una lata de sardi-
nas (vacia, por supuesto) y otra porcion de zarandajas
a cual mas feas e inutiles.

»Esto sin contar con que, al mover unas matas,
huyeron volando mas de doscientas avispas; pero una

‘de ellas se me colé por el cuello y me clavé el agui-

jon con tal furia, que tedavia me estoy rascando.
Segui trabajando con indecible afan, hasta que un gol-
pe certero fué a dar sobre un cuerpo metalico.
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»]Qué emocién al oir el sonido! Le-
vanté la tierra con cuidado y saqué una
cajita de hierro que, desde luego, me
figuré estaria llena de oro o de billetes.

»]Cémo me palpitaba el corazénl

*Oprimo el resorte de la tapa, se abre ésta con
estrépito y aparece un don Jenaro tocando el tambor
y haciendo guifios burlescos.

>Tiré la caja con tal rabia, que a don Jenaro se le
rompieron las narices; salté la tapa y todo se hizo
pedazos; pero, a pesar de todo, me empeié en seguir
adelante las investigaciones.

»Azada en ristre y cava que te cava, llegué a remo-
ver toda la tierra del huerto, haciendo los siguientes
‘curiosisimos hallazgos: un tacén de bota, un pedazo
de escoba, un trozo de estera vieja, un bidén roto y
otras dos cajas de sardinas (vacias también).

»Desde luego, comprendi que el tesoro no habia de
encerrarse en ninguno de aquellos objetos, todos los
cuales juntos no valian ni el trabajo de recogerlos;
mas, por si acaso, los guardé y estuve probando a ver
si alglin secreto encanto les habia dado propiedades
singulares que no pudieran apreciarse a primera vista.

»Con el tacon viejo me froté las rodillas, a ver si
resultaba algo, y después las narices, y no hice mas
que mancharme la cara y la ropa.

»Tiré el tacon, y, empunando el pedazo de escoba,
comencé a agitarlo diciendo:

» —{Varita de virtudes! Por las que tienes, pido que
me traigas ahora mis-
mo un pollo asado.

»Pasé un rato y el
pollo no venia, por lo
cual me dije:

»--Como lo he pe-
dido asado, sin duda
estan dandole unas
vueltecitas en el asa-
dor.

»Mas paséunahora,
y como el pollo atn
no habia llegado, me
convenci de que
aquella famosa esco-
ba no servia para
nada, ni siquiera para
barrer, pues le falta-
ban casi todas las pal-
mas y el mango.

(ARTO GRAN SORTED OE REGALOS PARA TODOS LOS PINOCKISTAS

»Ensayé después la estera sentindome encima y
diciendo: ;

»—jLlévame al palacio del Emperador del Japén!

- »Pero la estera seguia sin moverse.

>»Cuando me convenci de que no salia del huerto y de
que nl siqui€era me
levantaba un dedo
del suelo, tiré la es-
tera y probé todos
los demas objetos.

»Pero siempre ob-
tuve el mismo lamen-
table resultado.

»Por espacio de
cinco dias cavé el
huerto en vano en to-
das direcciones, hasta
ta que, al sexto, trope-
z6 la azada con una
especie de lapida, en
la que habia grabada
una inscripcién para
mi desconocida.

»No sabiendo yo
traducir la inscrip- :
cion, visité con gran secreto al maestro de escuela del
pueblo, y éste me dijo que aquello era griego para él,
porque no lo entendia.

»Y griego resulté al fin, poque llevé la lapida a Ma-
drid, y alli un hombre de letras me escribié en un papel
la traduccién, que, segtin se dijo, era la de la moraleja
de una fabula de Esopo: EI trabajo es la mejor de las
riguezas.

»Desde entonces—concluyé Juanillo—no cese de
trabajar, y la suerte me sonrie en tales términos, que
cada dia trabajo con mas fervor y entusiasmo.

—Pero ¢y la lapida?

—Segtin supe después, era la inscripcién que tenia
sobre la puerta un tfémine que estuvo en esta aldea
hace muchos anos.

—2Y el pelo misterioso?

—Era mio. Me lo arranqué mientras sonaba.

Hoy Juanillo es don Juan; la gente de su aldea le
saluda con respeto.

Merced a su propio esfuerzo se ha conquistado una
desahogada posicién y no cree en los sueiios ni en mas
tesoros que los que encierra el trabajo.

FIN

PINOCHO

Pueden tomar parte en este sorteo no 86lo los suscritores, sino todos los lectores de PINO-
CHO. Los premios, como siempre magnificos, serén los siguientes:

1. Un auto Citroen lgual que los anterlormente sorteados.

2.° . Una estnpenda biclcleta.

3.° Dosclentas pesetas en dinere.

4. Un batl «tr aus de £

5" Clen poesstas en dinero.
Para tomar en este sorteo habrd

SORTEO DE REGALOS
DE NAVIDAD DE 1927

Taks

ue reunir todos los cup ue publ

Setiembre de 1927. En dicho niimero se publicari una plantills, en la cuzl habrén de pe;-:::lodol loa eupones.
Pinochista tendré que Mﬁr su niimero, y Ios einca Pinochistas que escojan niimeros mis sproximados a los cinco primeros
3 que bb!xnm-inu cinco premios de nuestre CUARTO G

de Navidad, scrin
bal 5 ' P \NH
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] DEL MEJS DE JUNIO - PReTwECE T

(Pueden tomar parte en este CONCURSO todos los Pinochistas . El Jurado adjudicard los premios y accésits con diploma entre los
Pinochistas que nos remitan mayor y mejor nimero de soluciones.)

(CUALES SON LOS ERRORES QUE HAY EN ESTE DIBUJO?

TRIRRY?

Diez y siete son los errores que hay en el presente dibujo. Muchos son, pero yo no dudo que los hallaréis enseguida, pues tratindose de
juguetes, nadie mejor que vosotros para encontrarlos. Como ejemplo, os diré que uno de los errores es que a la carabina que hay sobre la
mesa le falta la cola del gatillo. (Cuales son los otros diez y seis?

ROMPECABEZAS LA EDAD DE JUANITO, SU MAMA Y SU HERMANA

— - -

Un senor fué un dia de vi-

sita a casa de Juanito, y, al
entrar en el recibimiento,

se encontré con Juanito,

que pasaba por alli casual-

mente.

—iHola, Juanitel jChico,
qué alto estas! ¢Cuantos
anos tienes?

A lo que contest6 Juanito:
:: : —Mi hermana tiene doble

J

edad que yo. Yo tenia un
" -j)

B S vine= ano cuando nos mudamos

£ = de casa, y mama es ahora E

ot |
3 s Ea— : i K
el 8 __,éf‘ — una vez y cuarto mas vieja "_:'_r.t:;—-.._ & DeZ. lllﬂ ‘I_,-_;
En u;: dil:;:jo‘.”:omo Eéi” h";:‘i?:’::: que era entonces. Cuando yo tenga la edad que tenia mama cuando nos mudamos, mi hermana
con chaquet y hongo. Bueno;
se ve, pero lo que no se ve al primer gol-
pe de vista, y hay que buscar, es otro ele- ; ¢
fante sin hongo y sin chaquet. Zeuil es la edad de Juanito y su hermana?

tendra 46. ¢Qué edad tenia Juanito, su mamé y su hermana cuando se mudaron? Y ahora,

1 ”
yull i | LO




CONTINUACION DE LAS SOLUCIONES DE PASATIEMPOS DEL MES DE OCTUBRE

¢Cudles son los errores que hay en este dibujo?

1.° La sefiorita que hay en ln mesa de la izquierda tiene el collar roto, 2.° El cuello
de la camisa del camarero no corresponde al traje de etiqueta. 3.° La corbata tam-
poco. 4.° El traje de frac no puede tener el pantalén con vuelts, y el sefior que
esti al fondo lo lleva asi. 5.° La seorita que baila tiene los tacones de diferente
altura. 6.° Hay una sefiorita con sélo un pendiente. 7.° El que toca el tambor lo
hace con los palillos del revés. 8.° Al tripode le falta una pata. 9.° Una de las tres
campanas colgadas del techo no tiene badajo. 10.° A la pandereta le faltan rodajas.
11.%En la pareja que baila a la izquierda, el hombre tiene el zapato del pie derecho
en el izquierdo. 12.° El pianista toca con las manos en una pianola con el rollo pues-
to. 13.° El tambor tiene los templadores al revés, y 14.° Dos parejas de bailarines
) van agarrados 4l revés.

EL TROZO DE DAMASCO
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El conejito estd en las raices del iirbol de la derechs, y I9s cazadores, uno en el rie,
otro en el drbol de la izquierda y otro en el de la derecha.

ROMPECABEZAS

CONCURSOS DE PROBLEMAS Y PASATIEMPOS

DEL MES DE OCTUBRE
FALLO DEL JURADO

PREMIOS

Primer premio.—Buenaventura Fernandez Tapis, Bogota
(Colombia).

Segundo premio.—Juan Lancher Gonzalez-Quirés, Sevilla.

Tercer premio.—Anita Buendia Carmona, Badajoz.

Cuarto premio,—Telesforo Pérez Campoy, Murcia.

Quinto premio.—Guadalupe Garcia Pereyra, Méjico.

ACCESITS CON DIPLOMA

Se conceden a los siguientes Pinochistas:

Francisco Garcia Rey, Madrid; Atilio Escosura y Gonzalez, Cace-
res; Constantino Candeira, La Coruiia; Juan Martin Aristizabal,
Vitoria; Nicolas Lépez Arteaga, Bilbao; Juan Fernandez Buitrago,
‘Valladolid; Maria del Pilar Amado, Barcelona; Concha Sanchez
Romeral y Garcia-Conde, Madrid; Juan Novella Pérez, Leon; Ma-
nuel Sanchez Santana, Segovia; Pedro Zubizarreta, Zamora; Salva-
dor Garcia Andrade, Madrid; Jacinto Gamero Ruiz, Avila; Aristi-
des Dubois Melia, San Juan de Luz; Pio Anasagasti Gutiérrez,

Irin; Emilio Becerra Castellon, Jaén; Luis Brave Medina, Burgos;
Julian Conde del Castillo, Logrofio.

Los premios consisten en libros de Cuentos de Calleja.

El accésit consiste en un diploma con el emblema de Pino-
cho y el nombre del Pinochista diplomado.

Los Pinochistas premiados podrin recoger sus premios
en la Administracién de PINOCHO, calle de Valencia, 28,
Madrid, hasta pasado un mes de la publicacion del presente nime-
ro. Para entregar cada premio se exigird'a cada Pinochista que en-
tregue su retrato para publicarlo en la Revista, Los que deseen
recibir su premio en su casa (sea en Madrid, en provincias
o en América) deberdn escribir a PINOCHO, Apartado 447, Ma-
drid, reclamando el premio que les haya correspondido (los Pino-
chistas de América tendrdn tres meses para reclamarlo), acompa-
riando igualmente a la carta su retrato y anadiendo una peseta en
sellos para gastos de envio del premio.

Los Pinochistas premiados con accésit deberdn reclamar por
escrito su diploma y enviar cincuenta céntimos para gastos. No
se exige su retrato; pero podrdn, si quieren, enviarlo para que se
publique con la mencion <Premio con accésit».




COLABORSCEON/T2 PENOCifIA

PERE MES PE JUNIO

Todos los Pinochistas pueden colaborar en esta seccion, pero es condrcwn absolutamente ind’upen.sab!e gue cada trabajo venga acompa-
nado de su cupdn correspondiente.
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Una nifia.

F. CuAvarri.

Tristin el Piloto.
Evcenia Trgjos.

CUPOII

COLABOQMJON
DI NOCHISTA

Potipin.

ér
Pela;
Luis

io Caramillo.
. ViLLavenpe,

Ricannvo

El Sol y la Tierra. LARRUELO.

Josi M." HueTs.

JTE CUPOMN JIRVE PADA
NV!AR UN rOLO TRABAJO.

Mi pajarito.
Vicror Franinpez, 12 afios.

e

@_O\

& Veis un huevo?

Pues con él podéis
hacer...

Un ratén.

Lovira Rooricues Bauzi.

Mi auto.
R. 8.

Nueve afios,

HISTORIETA MUDA

—Cukitn vale modia dovean de

huevos?
—-Cmm:enh n.ﬁnl:m.:m

Morronguis.
Jost Avemany.

Nenesita y Belito disputin-
dose ¢l PINOCH
Mercepes Rev.

Un cow-boy. Mis amigos del PINOCHO.

Jurio Zanowero.

Mi amigo Ton.
Luis A. PeLrico.

GueRRERO.

El pollito «Pollo pera
WEL. Clrlba‘:" ?

A.pera Nuu
5. Garrzoo.

ce afios.

La sefiora Bduvi lleva a arre-

cinco
cuarenta; cuntro, treinta;

tres, vmnte

dos, diex, y queda uno gratis, Démelo.
Canuen pE Terny,

Cafinmdn,
ELvira Sexrano.
Once afios,

glar unas botas, y el zapatero le di-

ce que tiene que pagar adelantado.

Eduvigis va a buscar a un guardia,

gel zapatero se asusta y Af:c que

ueno, que Ins arreglard primero.
anuEL Nigro Movrina.

Don Turulato.
J-A.L,

Un Bugatil de

Un falucho.
F. v P. MirareTE,

Un escudo.
Luisa AvEpiLLo. |

carreras.
Axrtonio Mazo. Siete afics.

ﬂmﬁiademluu.

Manum CasrEra. Once afos.

Mi pueblo desde la ermita.
Joserina Ranzno. Once shos.




&QUE
PINOCHLPTA
QUIERE

DIBUJAR
LAS CARAS

DE LOS
PERSONAJES

DE ESTA
HISTORIETA?

Todos los suscritores de PINOCHO son listos, guapos y muchos son guapisimos. En esta galeria
de retratos podrA irse confirmando la verdad de las precedentes aserciones.

Y

José Tejeiro. Presidente del Club
“Pinochos, de Buenos Aires.

&' }

7L 77

Atilio Bodratti. Half supleote de

«Plateuse® primera.

Manuel Cortifias. Bake primero de

«San Taidros.

José Alemany y Lipes, de Niguei-
roa (Bande), provincia de Orense,
busca un Pinochista cubano de su
misma edad (15 anios) que le escriba
cartas una vez al mes, contdindole
cosas de su vida y de Cuba, para
contestarle puntualmente con relatos
de la suya y de Galicia.

LICEO «PINOCHO» BARCE-
LONES.—El presidente de esta nue-
va agrupacion de Pinochistas barce-
loneses saluda, por conducto de esta
seccion, a todos los Pinochistas es-
paiioles. Nace este infantil Liceo lle-
no de entusiasmos y felices propdsi-
tos que se reflejan en los atrayentes
programas que nos han enviado.
Partidos de fiithol, concursos de na-
tacion, flestas teatrales, exposiciones
de dibujos infantiles, etc., etc. Nues-
tro mas caluroso aplauso a estos que-
ridos Pinochistas que tan bien saben
orientar el provechoso rendimiento
de la buena amistad que los une.

Club social y deportivo <Pinocho>,
de Buenos Aires.

Esta simpética agrupacién de en-

tusiastas y buenos amigos nos en-

via patentes pruebas de la activa y
provechosa labor que realizan sus
asociados. Destaca,

con baile, orquests, ete., etc,, me-
rece este Club una atencién espe-

cial por los resonantes triunfos que’

conquista como deportivo.
Y dltimamente ha

sobre todo, la serie-
dad yplausible armo-
nia que reina en su
seno. La organiza-
cion es sencillamen-
te admirable. Su fun-
cionamiento observa
formalidades que lo
acreditan como un
Club infantil mode-
lo. Disponen de im-

presos para solicitar
el ingreso en la So-
ciedad, recibos, pre-
ciosos carnets de so-
cios y lindas invitaciones para las
amenas fiestas que de cuando en
cuando organiza y celebra con cre-
ciente éxito.

Aparte las matinées familiares,

Figura Sport que el elub «Chapete*
disputerd en breve con algiin club
de cierto renombre.

logrado el titulo de
campedn de Villa
Urquiza, después de
un rehido encuentro
con el equipo futho-
listico «San Salva-
dors.

Nosotros nos su-
mamos a las muchi-
simas felicitaciones
que recibe este Club
de entusiastas Pino-
chistas y hacemos
votos por que esta
agrupacién de gran-
des amigos mantenga siempre los
vinculos de fraternidad que ahora
une a sus socios y siga por el ventu-
roso camino emprendido cosechan-
do lauros.

Ayuntamiento de Madrid

Juan Cazalla, Bake derecho de

sPalermos.
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PANTALLAS
DE JARDIN

Ya pronto finaliza
Junio! Verano, vera-
neo, vacaciones, via-
jes. |Que ventural
[Vamos, vamos! (Co-
meo véis, abundan en
este tiempo las palabras que empiezan con v). Con alegria, volveréis
a encontrar la casita de campo y su jardin. Pero en este jardin ad-
vierto que falta algo: una instalacién eléctrica adecuada; porque no
es posible colocar aparatos de luz vulgares en el jardin de una casita
de campo donde vive una Pirulinda, y donde aparecen veladores,
sillas y mecedoras, copiados de esta Seccién, precisamente.

Para que el alumbrado haga juego con el mobiliario en originali-
dad ingeniosa, risuena, moderna, de buen gusto... y economica, uti-
lizaremos los ohjetos mas absurdos
e imprevistos; por ejemplo, un vie-
joy ordinarisimosombrero de paja,
olvidado el ano pasado por el jar-
dinero, o una sombriila japonesa
de papel, que mama compré en
algiin Enzar. o unos tiestos vacios.

Eln la copa del sombrero se re-
cortan unos redondeles y se susti-
tuye la paja que se quita por unos
pedazos de papel transparente de
uno o varios colores, a través de
los cuales las bombillas, colocadas
en el interior, daran una Juz suave
y diversamente coloreada. Luego
se cosen alreded .r de la orilla del
ala unos trocitos de cristal, de va-
rios colores también, que, a la me-
nor brisa, se entrechocaran, pro-
duciendo un tintineo encantador.

La transformacién de la sombri-
lla en pantalla es atin mas sencilla
que la del sombrero; basta con
colgar de cada extremo de varilla
un vasito de cristal de color o pin-
tado, con una bombilla dentro.

Con tiestos vacios se puede obtener una guirnalda luminoss, lin-
disima, que se colocara en el borde de una ventana, o a los lados
d una escalera.

»a bombilla se coloca en el interior del tiesto, y el hilo que parte
del portalamparas pasa por el agujero que hay en el fondo del tiesto;
se tapu luego la boca del tiesto con un papel de color, y ya esta.

ANECDOTAS DE PIRULA

El rey frivlero y el joven malicioso.—La historia
le sucedid, hace de esto muchos anos—tres o cua-
tro cientos, por lo menos—a un rey de Espans, a
menos que fuese de Francia, si bien puede que
fuese de Suecia o de Inglaterra.

Nuestro rey—o el de los ingleses, franceses o
suecos—paseaba un dia de invierno por las calles
de su capital. (Como no hemos quedado de acuer-
do respecto &l pais en cuestién, tampoco puedo
afirmar si la capital era Madrid o Paris, Londres
o Estocolmo).

De pronto, el rey, que iba embozado en una
magnifica capa forrada de piel, se detuvo ante un
joven que aguantaba gallardamente los rigores
de un viento helado, solumente cubierto con un
trajecito ligero.

—|Caramba, amigo!—exclamé el soberano, que
era hombre campechano—. No sé cémo no te
mueres de frio. Ya ves, yo, con lo'abrigado que

voy, estoy tiritando, y ya he estornudado cuatro veces en tres minu-
tos. jEstarzs helado, por supuesto?

—No, senior; que no lo estoy—contests el joven—. Y si Vuestra
Majestad hiciese lo que yo, ni siquiera se daria cuenta de que hace
frio.

—iHombre! jEso si que tiene gracial Pues Jqué es lo que ti haces,
para que yo haga otro tanto?

Entonces el malicioso joven declaré:

—Si Vuestra Majested llevase puesto todo su guardarropa, como
yo llevo el mio, no tendria frio nunca.

La respuesta le hizo tanta gracia al monarca y la encontré tan
ingeniosa, que al dia siguiente mandé al joven un magnifico traje
de lana y una buens capa de paio.

Un cuento terrorifico—Pilin le cuenta a su amiguita Carmina,

con muchos aspavientos:

—jAy! jQué miedo acabo de pasar! Ha venido a casa el carbonero
y estaba negro, negro; tan negro,
jque no te puedes figurar lo negro
que estaba,

Pero Carmina no se deja achicar:

—iVaya una cosal—exclama—,
Mas negro esta el nuestro; no se le
ven mas que los ojos, y cuando los
cierra... pues no se ve nada.

PIRULA, COCINERA

Receta de Junio: Zucchetti relle-
nos.—Con esto de los nombres
extranjeros, jse lleva uno cada
chascol Asi, tenéis personas quelle-
van nombres la mar de raros que
suenan a cuento... y total, nada; yo
he conocido cuatro hermanosingle-
ses que se llamaban Ketty, Jack,
Maud y Jenny. Luego resultaba que
se llamaban Juana, Matilde, Santia-
go y Catalina. |Qué desilusion!

Pues lo mismo pasa con este
plato de zucchetti, cuya receta os
voy a dar. JQué serd eso de zuc-
chetti?, os preguntais, sin duda, in-

trigadisimas. Con un nombre tan bonito debe ser algo delicioso y
rarisimo. Como raro, la verdad, no lo es mucho; los zucchetti son el
nombre italiano de... los calabacines, sencillamente.

Ahora que estos zucchetti rellenos, o sea calabacines a la italiana,

*$1 no son tan raros como a primera vista puede parecer, son, desde

luego, mas sabrosos de lo que puede uno suponerse, asi se diga su
nombreen elidiomade Cervantes o en el del Dante.

(Como la cocina no esta renida con la cultura,
aprovecharé la ocasién para recordaros que Dante
Alhigieri era un glorioso autor, florentino por mas
senas, que vivié en el siglo trece y que es autor de
una obra magnifica que se llama La Divina Co-
media.)

Y ahi va la receta anunciada:

Se dejan hervir los calabacines, durante un cuar-
to de hora, en agua y sal; luego se vacian y se re-
llenan con la siguiente masa:

Se moja miga de pan en leche y se exprime; se le
anaden dos yemas de huevos cocidos, sesenta gra-
mos de queso rallado, cinco almendras crudas,
cuya piel se quita facilmente con agua caliente;
dos clavos, dos yemas de huevo batidas, sal y es-

ecies; todo ello se pica, se mezcla y se rehoga
uego con un poco de mantequilla. Después de re-
llenos los clrablcinu con esta masa, se pueden
servir cubiertos con una salsa bechamel. :
jAh! Conste que, aunque este sea un plato italia-
no, sabe lo mismo de rico si se come... en espaiiol.
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